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おはようございます。昨夜はよく眠れましたか。 
ボン ヂーア ドルミウ ベン ア ノイチ 
Bom dia. Dormiu bem à noite? 

朝食は食べられましたか。 
コンセギウ トマール オ カフェ ダ マニャン
Conseguiu tomar o café da manhã?

昨日の排尿と排便の回数を教えてください。 
ポル ファヴォール ヂーガ クアンタス ヴェーズィス ウリノウ イ エヴァクオウ オンテン 
Por favor, diga quantas vezes urinou e evacuou ontem. 

血圧、体温、脈拍を計ります。 
ヴァーモス ヴェリフィカール ア プレッサォン アルテリアウ ア テンペラトゥーラ イ ア プウサッサォン 
カルヂーアカ
Vamos verificar a pressão arterial, a temperatura e a pulsação cardíaca.

何かあったら、ナースコールで呼んでください。 
カーゾ ネセスィーチ ヂ アウグマ コイザ トッキ ア カンパイーニャ パラ シャマール ア エンフェルメイ
ラ
Caso necessite de alguma coisa, toque a campainha para chamar a enfermeira.

どこか痛みますか。 
センチ ドール エン アウグン ルガール
Sente dor em algum lugar?

苦しいことがありますか。 
センチ アウグン マウ エスタール
Sente algum mal estar?

何か心配ごとがありますか。 
テン アウグマ プレオクパッサォン
Tem alguma preocupação?

多少痛みますが我慢してください。 
ヴァイ ドエール ウン ポウコ マス ポル ファヴォール アグエンチ フィルミ 
Vai doer um pouco, mas por favor, aguente firme. 
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腕を出してください。 
モストリ オ ブラッソ ポル ファヴォール
Mostre o braço por favor.

お休みなさい。 
ボン ヂスカンソ 
Bom descanso. 

この薬を飲んでください。 
ポル ファヴォール トーミ エスチ ヘメーヂオ 
Por favor, tome este remédio. 

先生を呼びますから待ってください。 
エスペーリ ウン ポウコ ヴォウ シャマール オ メーヂコ
Espere um pouco, vou chamar o médico.


